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Reformowa Opaska

SPrujapol”

wywiera znakomity wplyw na figur¢ i zapewnia osiagni¢cie
modnej linji.

»Prujapol“ jest wygodna w noszeniu, nie krepuje swobody
ruchéw, nie ulega zniszczeniu i zastepujac masaz, przez ro-
wnomierne przyleganie, oddzialywa dodatnio na organy, znaj-
dujace si¢ wewnatrz jamy brzusznej.

By¢ matka 1 zachowa¢ imikle ksztalty moina je-
dynie, uzywajac opaske ,,Prujapol*, zalecana przez wielu lekarzy.

Opaska ta nie zawiera w cze$ci nabrzusznej tak przykrych
w noszeniu stalek i odznacza si¢ nastepujacemi zaletami:

1. Sklada sie¢ z szeregu paskéow gumowych, z ktorych Kka-
zdy po zuzyciu mozna malym kosztem zastapi¢ nowym. W ten
sposob sama opaska nie niszczy sie wcale.
3. Ssauruje si¢ ja rownomiernie z wierzchu prsy pomocy szeregu tasiemek, nie wywolujac w ten sposéb
przykrego uoiaku.
Panom poleca si¢ réwniez opaske ,,Prujapol“ w fermie pasa niezbednego dla panéw otylych i sportowcéw
Pani H. S. z B. pisze o opasce ,,Prujapol*: Przed rokiem kupilam u Pana opaske¢ ,,Prujapol®, i jestem
z niej b. zadowolona. Obecnie prosz¢ o nadeslanie mi drugiej opaski o 5 cm wezszej, gdyz o tyle zeszczuplalam.
Pan Fr. L. pisze: ,,Przed 6 tygodn. kupilem u pana opaske ,,Prujapol*, ktéra oddaje mi

Tk wielkie uslugi. Zaluje bardzo, ze nie slyszalem o niej wcze$niej. Obecnie prosze o nadeslanie
r v dla mej zony damskiej opaski ,,Prujapol” z 4 podwiazkami rozmiaru 105 cm.
E Cena opaski damskiej ,,Prujapol“ zt 35.—, dto meskiej ,,Prujapol” zt 30.—, ponad 100 cm
L " dolicza si¢ 3.50 zl za kazde 10 cm objetoSci.
K, MIAU» a-l | Wysylke »skutecznie si¢ na zaliczeniem pocztowem.

l/ V B*PRUSIEWICZ, POZNAN, PL. NOWOMIEJSKI 7.

Przy iméwieniu uprasza si¢ o podanie miary w cm.
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SAM NA SAM Z7Z LADY MAKBET

Zamek ten w miejscu, wdzigcznie potozeniem
Powietrze jego przyjemnie napawa
I rzezwi moje zmysty.

Gos¢ wiosenny
Jaskotka, owdzie u blank si¢ gniezdzaca-,
Wskazuje swoim pobytem, Ze niebo
Tchnie tu przyjaznie: niema gzymsu, luku,
Zakata, gdzieby ten ptak nie przyczepﬂ
Dla swoich plsl}(,lqt wiszacej kotyski.
Zauwazylem, ze gdzie te ptaszyny
Najchetniej goszcza, tam powietrze bywa
Najczystsze.

Tak wdzieczny obraz zamczyska
Makbetowego skreslony przez Szeks-
pira, skusil mnie, by odwiedzi¢ Lady
w jej wilasnym kasztelu. Przyjaciel
wreczyt mi na droge plan sytuacyjny,
a jedna ze znajomych dostarczyta na-
wet nazwy ulicy. Niestety przyjaciel
jest nie tyle kartografem, co poeta,
a mloda znajoma podata przez po-
mytke  prawdopodobnie nazwisko
swego tancerza z dancingu miast u-

licy; zmitrezylem wige kes czasu,
przynajmniej tyle, co potrzeba do
przebycia fos, walow i oslrokotow

sredn10w1ecznego zamku, nim zapu-
katem we drzwi oznaczone biletem:
Stanistawa Wysocka - Stanistawska.
Wprowadzony przez sliczng popielaty
angore, czynigca goscinnie W za-
stgpstwie  gospodyni  honory domu,
%zekroczyl prog 1 — stanalem.

kacie przy oknie wisi obraz?k, nie-
wielki, jak ¢wiartka listowego papie-

ru: skrawek nieba 1 oblok. Taki o-
btok mogt wyjs¢ tylko z pod jednego
pendzla w Polsce. Nie omylifem sig
— Stanistawski... A w dole, w gorze,
obok, prawie cala $ciana — obrazy
najwiekszego polskiego pejzazysty. Ta-
k1g:goq zblo%u pme w%dz]?a%emzyog kra-
kowskich czasow. Lecz wiasnie zja-
wia si¢ Lady. Trzeba przystgpi¢ do
wywiadu. Hic Rhodus, hic salta...,
Chciatem wejrze¢ nieco w psychike
pani na Glamis i Kawdorze, lecz
nie jest lo rzecza 1atwa} Lady Mak-
bet dziala—nie mowi, tworzy siebie
— mniej dice o sobie opowiadac.

— Poco6z ja pana posylalem? —
jeknie redaktor. Niech jeknie. Tru-
dno. Zreszta rozmowa z wielkg ar-
tystka, dotykajaca szeregu zagadnien
Jest zbyt zajmujaca, by moc si¢ utrzy-
mac¢ przy zgory nakreslonym progra-
mie. Trzeba bylo ,robota“ wysta¢ na
wywiad.

O ,Makbecie® mowi p. W. z wzru-
szeniem.

— Przenosi mnie ta sztuka w okres
krakowski, w najletpsze czasy polskie-
go teatru, kledy nietylko scena szczyci¢
s1¢ mogla takiemi sitami, jak Modrze-
jewska, lecz i pubhcznosc byta inna,
nieobojetna na wielko$¢ poezji. Pu.
blicznos¢, ktéra nie chodzita do tea-
tru. by $miac sig, a do kina, by ptakac.



Publicznos¢, dla ktorej Szekspir byt
zywym; zywym po dzi§ dzien nie
przestat by¢ — naturalnie, jest nie-
tylko nieprzebrang skarbnlcq twor-
czej podniety dla aktora, lecz wiecz-
nie bijacem  zrodtem nowych odczud
1 wrazen dla widza. Trzeba go tylko
uwspolczesni¢, — to tez ja go u-
wspolczesnic. —

— Jak to pani rozumie? — Kostjumy ?

— Ach, nie chodzi mi o zewngtrz-
nos¢. Z ostony kostjumow, dekora-
cyj, stosunkéw chce wyluskac to, co
stanowi istote szekspirowskiej trage-
dji — dusze ludzka. ,Makbet“ to nie
historja jakiego$§ lam zdarzenia w
sredniowieczu na krolewskim dworze,
to historja, jaka moze si¢ zdarzyc
dzi§ w rodzinie szewca, tragedja am
Jbicji 1 stabosci. Bo Makbet to prze-
dewszyslkiem cztowiek slaby, migkki.
Zadowolona tez jestem, ze p. Boel-
ke, ktory objat t¢ rolg, polrali wta-
$nie da¢ potrzebng migkkos¢; w Kra-
kowie miatem partnera zbyt gwatto-
wnego.

— A Lady? jak ja Pani przedstawi?

— Przedewszystkiem po kobiecemu.
Bez zadnych tragicznych koturnow.
Duzo kobiecosci. —

Interesuje mnie jeszcze jeden punkt
Tragizm postaci Lady Makbet. Zna-

ny jest poglad scisSle teoretycz-
ny, oparty wylgcznie na literze
tekstu 1 odmawiajgcy cech tra-
gizmu zonie  Makbeta.  Psychika

jej jakby z jednego odtamu spizu,
nie ma wewnetrznych konfliktow, za-
tamania si¢. Spotyka ja kara, stra-
Szna, lecz nawet nie przedostajqca
si¢ do jej Swiadomosci. W len spo-
sob pojeta posta¢ traci jednak nie-
stychanie na swych walorach scenicz-
nych, staje si¢ juz nie zywym indywi-
duum, lecz uosobieniem stanéw psy-
chicznych Makbeta. Nie ulega dla
mnie watpliwosci, ze takiej lady p.
W. stworzy¢ nie moze. Potwierdza
mi to sama.

— Zalamanie si¢ wewnetrzne Lady
Makbet — méwi — nastgpuje po sce-

nie z duchem Banka. Daje obraz
dwojga ludzi zlamanych, zestarza-
tych, tulgcych sig¢ bezradnie do siebie
w pustej sali krolewskiego pafacu.
— A jak Pani ujmie czarownice?

To projekcja, uosobienie niz-
szych stanow psychicznych cztowieka.
Stworze ja zupetnie oderwane od
rzeczywistosci.

Omawiamy jeszcze poszczegolne
sceny.

— Tekst mocno skreslitam. To juz
md] zwyczaj a przerazenie kierow-
nika literackiego.. Podaje mi egzem-
plarz ,,Makbeta“ Tres¢ mam dosko-
nale w pamigci, p zegladam wiec szyb
ko. lecz bacznie zwracam uwage na
slady otowka. Przeciw skresleniom
buntuje si¢ z zasady jako literat. Za-
sada, zasadg, a w glebi ducha muszg
przyzna¢, ze s3 zrobione mistrzow-
sko.  Obciglbym cho¢ jedna wazka
postawi¢ objekcje, nie mozna. Sztu-
ka nie traci, lecz zyskuje na tych
obcigciach. Kondensuje sig; istotna
jej tresc wyste;puje wyraz1s<:1eJ dla
widza, poteznie] przemawia do jego
duszy. A skroty obejmuja nietylko
cafe sceny, ktore czesto lak fatwo dla
zyskania na czasie mozna opuscic;
widze tu 1 6wdzie wykreslone po dwa,
trzy, cztery wiersze. W tych droblaz—
gach wilasnie najbardzie przejawia sig
maestria rezyserskiego przygotowania
tekstu.

W milczacym podziwie zwrocitem
egzemplarz. Ozgs¢ olicjalna zostata
skonczona. Przy John Bullu (angiel-
ski trunek, ze wzgledu na angielski
dramat) potoczyla si¢ rozmowa o te-
atrze, filmie, aktorach, dramacie hi-
szpar’lskim, obop(')lnie uwielbianym, 0
szeregu temat., z kotrych kazdy mogt
by stuzy¢ za wqtek artykulu.  Led-
wiem si¢ zorjentowal, ze czas najwyz-
szy pozegnaC si¢. Szczesliwszy by-
tem od kréla Dunkuna, bom z kasz-
telu nic tylko uniost giowc; cala}, lecz
pelng ciekawych wspomnien, uwag,
spostrzezen 1 sadéw, wypowiedzia-
nych przez Lady Makbet. S. E.



S TUIL ECIE

,Faust® Goethego, len stary, pocz-
ciwy, tylekro¢ komentowany, tyle-
kro¢ zle zrozumiany ,,Faust®, o kto-
rym napisano cafa bibljoteke, by roz-
jasni¢ rzekome mglistosci tego prze-
ciez lak krystahczme przejrzystego
dzietla, otoz ,,Faust® obchodzi w
blezqcym roku dwukrotny, a Jezeh
si¢ uprzemy, to nawet czterokrotny
jubileusz. Przed stu laty bowiem po-
jawita si¢ poraz pierwszy (publicz-
ni? na scenie ]ego czg$¢ pierwsza a
v trzydziesci 'a' polem odbyta si¢
premiera opery Guonoda ..Margueri-
tel. ktorej libretto mimo wszystko
jest oparte (w jakiz zreszta plytki i
banalny sposéb o poemat Goethego

Dzieje teatralne ,»Fausta®, sa bar-
dzo ciekawe; warto je przypommec
z okazji Jublleuszu o ,,Fauscie“ na-
lezy przypomina¢ wogéle z kazdej
okazji, a nawet i bez niej, bo odkad
posiadamy Zegadtowicza przekiad tej
tragedji, stala si¢ ona dostgpna takze
dla wszystkich Polakow i1 czeka na
realizacje na scenie polskiej *

Goethe piszac czg$¢ pierwsza ,,Fau-
sta“ ni? sadzil, by ja kiedykolwiek
wystawiono, nie liczyl s.¢ tez zby-
tnio z postulatami sceny: zmieniat
ciggle miejsce akcji, przetadowal dra-
mat monologami, dal szereg luz-
nych, krotszych i dluzszych scen. Ta
swobodna struktura poematu prze-
szkadzala wigc w wystawieniu dzieta
na oOwczesnych scenach, posiadaja-
cych bardzo skromny aparat tech-
niczny. [ legajac prosbom swych
przyjaciot, Goethe w roku 1812 opra-
cowal wreszcie inscenizacj¢ ,,Fausta®
w pieciu aktach, — lecz planu ]ego
nic zrealizowano. W dwa lata po-
zniej zachecila go ,,genjalna“ jak s1e;
sam wyrazil) muzyka do ,,Fausta“
skomponowana przez ksigcia Radzi-
wilta, do wznowienia zarzuconego
planu Lecz dopiero w roku 1819
ujrzal ,,Faust® po raz pierwszy S$wia-
tlo ramp w teatrze Dberlinskim

F A USTA

przed szczuplem gronem dworskiej
publiki; mimo wielkich przygotowan
przedstawienie to zawiodto. Wtasci-
w3 (juz publiczng) premjerg ,,Fau-
sta“ bytlo wystawienie go w Brun-
szwigu przed stu laty. Inscenizacje
te opracowal Aug. Klingeman, skres-
lajac w barbarzynski sposob co waz-
niejsze sceny, m. in. takze ,,Prolog
w Niebie*; lecz cel zostal osiggnigty:
tragedji czgSC pierwsza pozyskano
dla sceny 1 grano odtad na wielu
scenach niemieckich, a we Wiedniu
poO raz pierwszy w roku 1839 (trzecia
z rz¢du dziesigtka w datach jubileu-
szowych , Fausta').

Podczas pracy nad druga, wazniej-
8$79. czqsmq tragedji poeta stale my-
$la! o scenie, dowodem tego sa cho-
ciazby liczne ZWroty w scenarjuszu,
jak np. ,siada w proscenium®, mo-
wi ,,ad spectatores” i t. p. Lecz za-
den tealr w epoce Goethego nie do-
rost do lego ogromu scen, a takze
inscenizacje z czasOw poznlejszych
zawiodly bodaj zupelnie. Zawiodla
przerdbka sceniczna Wollheima(1874)
zawiodla  inscenizacja  Deorienta
(1876), — zawiodly nowsze proby, na-
wet wielce rek’amowany 1 ostawiony
eksperyment Reinhardta.  Stowem:
calos¢ ,,Fausta“ a tylko jako calosé
,bFaust® jest rzeczywiscie wielkim po-
ematem | . nie zdobyla dotychczas
sceny.

Zdobyl sobie ,,baust‘ natomiast
wielkg popularno$¢ dzigki Gounodo-
wi. ktory za lemat swej opery wzigh
epizod Malgorzaty. Opera la ukazala
sic w roku 1859 znowu dziesiatka!).
Poza. Gounodem jeszcze szereg in-
nych kompozytorow opieral si¢ na
tekscie Goethego, lak Berlioz, ktory
napisal oratorjum, czgsto grane tak-
ze jako operg, Wioch Boito (1868) i
inni mniej znani; zaden z nich jed-
nakowoz nie potraﬁl powaznie wspot-
zawodniczy¢ z Gounodem.

Artur Marja Swiaarski.
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Nielatwa to sztuka zrobi¢ wywiad
ze $piewakiem, ktory nie bywa u Dob-
skiego ani u Fan,grata, ani wogoéle
nigdzie, a do tego ma opinj¢ niedo-
stgpnego cztowieka. Cale szczgScie,
ze ta niedostgpnos¢ konczy sig je-
dynie na opinji — a W rzeczywi-
stosci...

Ale nie uprzedzajmy wypadkow, za-
znaczajac jedyfnie, ze wywiad z p.
Cz. starczylby jako materjal na gru-
by tom najcickawszej powiesci z zy-
cla naszej cyganerji artyst. — wobec
ktore] Murger'a ,,Cygancrja“ (powies¢
— nie opera), stracitaby swe walo-
ry — 1 czytelnikow’.  Wobec tego au-
tor wywiadu stresci¢ si¢ musi — 1
da¢ jedynie antologje owego tomu
poezji, ktorego autorem jest zycie
a bohaterem pewien krakowski stud,
juiis, $piewajacy w owym grodzie w
chorze akademickim razem z Walew-
skim 1 A. Doboszem, ku zgorszeniu
obydwoch.

,10 tez nigdy nie mys$latem o tern,
ze bede S$piewakiem, — zwierza si¢
po kolezensku podpora naszej Ope-
ry — i wszystkie inne zawodjy 1 kar-
jety roily mi si¢ w zapalnej, studenc-
kiej glowie. Najpierw' poczulem nie-
przemozony wstret do auslrjacklcgj
munduru ,,jednoroczniaka® i jak mu-
stang z prerji zdeymuje chomato przez
glowe 1 rwie w step — tak 1 ja pew-
nego ranka zrzucitem te¢ habsburska
zbroje 1 ogladnalem si¢ az na... mo-
scie w Zurychu, zamykajac sobie wro-
ta do powrotu na takiej ojclzyzny
tono*,

Czy Pan pisywal wowczas poezje?
bo taki gest — wskazywalby...

»W Szwajcarji nie trzeba pisywac
— lam si¢ zyje poezj3... Z kraju za-
bralem zreszta gruby kapitat — w
p.ostaci ,,Listow do matki“ Stowackie-
o 1 ,Listow] z podrozy” Odynca. To
yly moje Bedekery — szlakiem na-
szych poetow p zeszed em pieszo

wszerz cate Alpy, patrzac ,,jak Rodan
z paszczy lodowca ucieka® 1 gdze
Aar wody blegkitnemi spada...”

A przerwana iurisprudentia?

,Bez prawa musialem sam sta¢ si¢
obroncg wtasnych praw do zycia
na obczyznie. Milode nogi poniosty
mi¢ przez Alpy na lombardzka nizi-
ne, az w gory Sabinskie. gdzie omato
nie zostalem... misjonarzem — w kla-
sztorze wérod lasow, gdzie jelen z
krzyzem pokazat si¢ $w. Hubertowi

Bylby Pan uwodzit swym giosem
murzynow' 1 nawracal!

,Jako$ nie doszto do legio - a co
do glosu lo nie myS$latem o nim.
Natomiast poczutem w tej ciszy dzi-
wng tesknote do rozgwaru Babilonu
1 pieszo wybratem si¢ wzdhuz genuen-
skiej zatoki do Paryza. Doszedtem
jednak tylko do Marsylji — a potem

juz koleja®
Co Pana pociggato do Paryza?
,Wszystko — a znalaztem lam —

najukochansza na cate zycie zong
polke z Lotwy, na studjach medycz-
nych*

I wpadt Pan w polonj¢ paryska —
po same uszy?

»W tym Babilonie zetknalem sig
blizej; z B. Biegascm — zmanierowa-
nym juz przez powodzenie rzezbia-
rzem 1 autodydakla, niedawnym pa-
stuszkiem. Z Boznanska mieszkali
przez $ciang. Pomagatem mu wl roz-
nych arkanach wiedzy — lecz naj-
chetniej bladzilem z romansem W.
Hugo pod pacha po zaulkach stare-
go Paryza 1 uczylem si¢ na pamigé
poematow’ zywych kamieni stolicy
Swiata 1 martwych plocien po galer-
jach... W Paryzu takze poznatem si¢
z operg Wagnera, ktorg zaczatem stu-
djowa¢ doktadniej w Zurychu, do-
kad mi¢ losy poniosty na studja che-
miczne W/ tamtejszej politechnice®

A kiedyz zawod S$piewacki si¢ roz-
poczal?



»Daleko jeszcze do lego! Narazie
pociggal mi¢ Wagner raczej ze sta-
nowiska literackiego i filozoficznego,
to tez przesludjowalem Schopenhau-
era 1 Nitschego, a chemja zawiodla
mi¢ do monistow. [ tu w pracownl
chemicznej zostalem wlasciwie $pie-

i moje krakowskie pochodzenie, gdyz
sam ,,potrzebowal by¢ z Drchobycza®
Zatem porzucit Pan chemj¢ — dla
Muzy?
»Wyjechatlem do Warszawy, by
ksztatci¢ si¢ u Ed. Reszkego, a od
niego skierowano mi¢ do Jana Resz-

Kazimierz Czarnecki

wakiem! Dziwi si¢ pan? Przy re-
tortach wySpiewywatem sobie prze-
rozne arje — az moj profesor dobrat
mi si¢ do $piewackiego sumienia wy-
rzutami, jakobym zagrzebywal jaki$
tam talent etc. Prawie pod presja
jego zapisatem 316; do szkoty $piewu
jakiegos ,,wiocha® w Zurychu, kto y
nie tylko odgadl moje inklinacje glo-
sowe w kierunku raczej opery wto-
skieg — niz wagnerowskiej ale

kogo w Paryzu. Tymczasem znov
nieoczekiwanie lepsze konjunktury o-
twarly si¢ dla mnie w Medjolanie 1
lak utkngtem we Wtloszech na réw-
nych lat 10. tj. od 1913—23. Bujne i
urozmaicone byly te lata. DebJuto—
watem w r. 1911 w ,Rigoletto” 1 by-

. loby juz szlo dobrze — gdyby nie

wybuch wojny. Nie chcialem p6js¢
do obozu koncentracyjnego dla cu-
dzoziemcOéw na Korsyce 1 zglositem



si¢ na ochotnika do armji wloskie;.
Przydzielono mi¢ do fabryki amuni-
cji. Cigzka praca. Pod koniec wojny
Spiewatem po szpitalach. Potem z
impresarjem Cavalloro objechaliSmy
potud. Witochy, Sycylje wzdluz i
wszerz. Polem otwarly si¢ Swietne
horoskopy z impresarjem Carusa
stawnym Lusor1 — w potocnych
Witoszech, w Medjolanie, w Scali,
gdyby nie akcent roznych narzeczy
wloskich 1 nie., cigzki tyfus, ktory
powalit mie na | miesigcy z nog...

O u$miechu fortuny 1 jej taska-
wosci nie moze Pan zatem mowic?

,Istotnie mato tych u$miechéw do-
znatem! Po wylizaniu si¢ z niemocy
wrocitem w r. 1923 do kraju — -1 w
Warszawie si¢ sprezentowatem z po-
wodzeniem. Zanim jednak pertrakta-
cje tam sfinalizowano, dostalem we-
zwanie p. Czapelskiego do Poznania,
1 jak pan widzi siedze sobie w mitem
mieszkanku i ciesz¢ si¢ mg rodzing;
wlasnie jedna z mych latorosli bom-
barduje drzwi, jak pan styszy, ur-
wisz — —

"

CO

Zaluje niewymownie, ze nie bede
sie  mogt podzielié z czytelnikami
»owiata Kulis® wszyslkiemi a cycie-
kawemi szczegétami bujnych przezy¢
Pana, ale uczyni to Pan kiedy$ naj-
leplej, wydajgc  wlasny pamigtnik.
Koniecznie. .Ale jeszcze stowko: pe-
wna kategorja publiczno$ci szemrze
na panska wloszczyzng na scenie..

»| ma racj¢ zupelng — ale sple—
wak ma takze racje, ze we wioskich
(zwlaszcza ~starszych) operach nie
chce tama¢ i1 nagina¢ cudnych arji
i melodji do polskiego tekstu —
wprost skandalicznego. Sztuka, mu-
zyka, publiczno$¢ i artysta zyskujq na
oryginalnym i melodyjnym tekscie sto
procent. Dla tych Wzgle;dow zasad-
niczych. nalezy pos$wigci¢ uboczne,
do czasu, gdy kto§ kompetentny te
teksty poprawi. Ale nie tylko tek-
sty, nalezy inscenizacje tych zacnych
oper takze zmodernizowac, by pu-
blicznos¢ nie miata powodu usmie-
cha¢ si¢ w . zw. dramatycznych mo-
menlach®.

H. Szczerbie.

SEYCHAC Z POLSKIM INSTYTUTEM

TEATRALNEM?

W 1925 1., dnia 30. sierpnia, Zarzad
Zwigzku Artystow Scen Polskich, u-
chwalil jednogltosnie utworzenie Pol-
skiego Instytutu Teatralnego.

Powitano to pigkne postanowienie
wpltywowego! 1 zasobnego Zwiazku go-
rgcem uznaniem w catej prasie pol-
skiej 1 na famach, wychodzacego
woOwczas powaznego tygodnika p. I
LZycie teatru, zaczelo omawiaé
szczegdlowo, Jakle czekaja Instytut
najpilniejsze zadania.

Plan dzialania Instytutu, na okres
najblizszy miat obja¢ przedewszysl-
kiem utworzenie Muzeum Teatralne-
go 1 Bibljoteki Teatralnej; w przy-
szto$ci, jak spodziewano si¢ WOW-
czas niedalekiej, projektowano uru-

chomienie dziatu wyktadowego i wy-
dawniczego; zorganizowanie dzialu
eksperymentalnego, z trzema grupa-
mi badan: psychologja teatru, tech-
nikg teatru 1 anlropologja teatralna;
w koncu przy Instytucie miata po-
wsta¢ wzorowa ,,Szkota dramaturgow*
tak potrzebna w Polsce, w ktorej
produkcja rodzimych autorow nie za-
spakaja nawet dziesigtej czeSci za-
potrzebowania repertuarowego tea-
trow.

Stowem Instytut Teatralny, wzoro-
wany na podobnych instytucjach za-
granicznych, podejmowal si¢ szczyt-
nej roli uratowania od zaglady wszy-
stkich pamiatek, ktore o chwalebne;j
przesztosci polskiej sceny zaswiad-



czaja; pragnat naukowo zbadaé i o-
pracowa¢ dzieje polskiego teatru;
zgromadzi¢ wszystkie ksigiki i r@ko—
pisy, rozproszone po calej Polsce,
omawiajgce ciekawg historje dziet see
nicznych 1 ich wykonawcow; Cco
przedniejsze rzeczy uka ywalyby sie

Pojawity si¢ wprawdzie, jako wy-
dawnictwa Instytutu, Franciszka Sie

chockiego ,,Helena Modrzejewska®, i

Tekli Lubienskiej ,,Wanda“, w opra-
cowaniu prof. J. Ujejskiego, ale na
tych pierwszych tomach zatrzymat si¢
za. 6wno cykl ,,Monogralij wybitnych

K. Zbikowska

zbiera oklaski w tytutlowych rolach w ,,R. U. R.“ i

drukiem w ,,Bibljotece Insi)*; — da-
lej usitowalby poglebi¢, udoskonali¢
1 uprzystepni¢ wiedz; o sztuce teatru
i skupi¢ w Instytucie wszystk1e wysi -
ki, do rozwoju polskiej sceny zmie
rzajace.

Wydawato si¢, ze z chwilg rozpo-
czgcia prac Polskiego Instytutu Tea
trainego staniemy si¢ swiadkami ra-
dosnych zmian w zyciu polskiego
teatru.

Niestety — cho¢ kilka juz lat mija
od pamigtnej uchwaly, o Instytucie
Teatralnym wcigz ghucho.

,,Oto Kobieta" w Teatrze Polskim

aitystow scen polskich®, jak 1 ,Bi-
bljoteki zapomnianych utworow dra-
matycznych®. Na domiar zla padio
»Lycic teatru”, przestala wychodzic,
Zwigzana z . 1ern pozyteczna ,,Bibljo-
teka Dramatyczna Zawieszono wy-
dawnictwo ,,Sceny Polskiej “ teraz do-
picio wskrzeszane, utknela na czwar-
tym tomie ,,Blbljoteka Reduty®, a ib
tworzona Swiezo ,,Blbljoteka Teatru
Narodowego®, zrodzita si¢ prawdopo-
dobnie tylko po to, aby oglosi¢ nie-
znane warjanty ,Slubow Panien-
skich®,



Mamy w tym roku obchodzi¢ uro
CzyScie setna rocznicg Smierci znako-
mitego aktora Wojciecha Bogustaw-
skiego. ktory potozyt fundamenty sce-
ny narodowej. Najpigkniejszym hot-
dem dla lego budowniczego polskie-
go teatru byloby uruchomienie Insty-
tutu Teatralnego, a wiec poprowadze-
nie celowe pracy, ktorej cn dal po
czatek.

Czytalem $wiezo ciekawag ksigzke
Fryderyka Rosenthala p. I ,,Wesen
und Aufgabe der deutschen Trealer-
geschichle” omawiajaca znaczenie hi-
jstorji teatru i wazno$¢ pozycji tej ga-
tezi wiedzy w ogolnej hislorji kultu y
narodowe;j.

Jakze ubogo przedstawia si¢ pol-
ski plon teatrologiczny w zestawie-
niu z podang przez Rosentha'a hi
bljogralja niemieck e¢j historji tea'ra,
Jakze wspaniatym wyda si¢ n. p\ do-
robek jednej tylko niemieckiej insty-
tucji  (,,Gesellschaft fiir d'heaterge
schichte*). Z jaka zazdroscig ogla-
damy ..Denkmaler des Theaters®, o
glaszane przez wiedenska Bibljoteke
Narodowg z pomocg Towa zys'.wa dla
wydawania pomnikow teatru. Z ja-
kiem zainteresowaniem § edzi.ny pra-
ce uczonych niemieckich, gromadzo-
ng, od czterdziestu blisko lal, w cy-
klu p. [ ,,Thealergesc/icht iche For-
schungen®.

Z ksigzki Rosenthala dowiadujemy
si¢ tez, ze berlinscy profesor, literatu-

ZAGADNIENIE

Zagadnienie kosljumologji obejmu—
je wszelkie zwyczaje 1 obyczsje cha-
rakterystyczne dla roznych epok hi-
storycznych, krajow 1 stanow, do-
tyczace stroju, a wiec dotyczy za-
sadniczego wzgl. ogélnie uzywanego
sposobu ubierania si¢, lak pod wzgle-
dem formy, jak tez 1 koloru, ma-
terjatu ilp. Kostjum kazdego naro-

KOSTJ UMOLOGJ 1 NA

ly niemieckiej M. Herrmann i J. Pe-
tersen, a w Heidelbergu Al Waldberg,
zaprawiaja mlodych swych shucha-
czy do studjow nad historjg teatru.
Skadingd wiemy, ze w niedalekie;
przysztosci maja powsta¢ w Niem-
czech osobne katedry, poswigcone
dziejom teatru. Dochodza tez do nas,
raz po raz, echa szybkiego rozwoju
tealiologji we Francji, we Wloszech,
a nawet w Rosji sowieckie;.

Najwyzszy czas przystapi¢ do po-
waznych prac tealrologicznych i1 w
Polsce. Nawigzmy taczno$¢ z odo-
sobnionemi wysitkami Bogustawskich,
Estreicherow, Windakiewiczéw, Szyj-
kowskich i Rulikowskich; sklor'lmy
mtodych polonistow (‘o zwrocenia
baczniejsze) uwagi na historje pol-
skiego teatru; a gdy nas, w mio-
dem panstw1e nie sta¢ jeszcze na
tworzenie specjalnych katedr na pol-
skich uniwersytetach, skupmy caty
swoO] wysitek w Polskim Instytucie
Teatralnym.

Dlatego z poczatkiem nowego io-
ku, roku jubileuszowego Wojciecha
Boguslawskiego zwracam si¢ do Zwig
zku Aitystow Scen Polskich i calego
polskiego spoteczenstwa, lozumiejace-
go znaczenie teatru w zyciu kultural-
nem narodu, z natarczywem pyta-
niem:

Co stycha¢ z Polskim Instytutem
Teatralnym?

Stefan Papie.

SCENIE

klirnat 1 ksztalt jego ojczyzny, przez
charakter lego narodu 1 jego spo-
du jest bowiem uwarunkowany przez
sob zycia ilp.

Dzi§ kostjum juz nie jest strojem
narodowym. Opanowany bowiem mo-
da, nosi on tylko miedzynarodowe
cechy danego czasu, jego ideologji
I supremacji kulturalneJ pewnego na-



rodu. Bylo to juz 1 w 17 wieku,
kiedy nazwa ..kostjum“ np. w Pol-
sce oznaczala barwny stroj nicszla-
checkiej czeladzi dworskiej. Dopiero
w 19 wieku, kiedy wytworzono nie-
zmierne zainteresowanie his oryczne,
obudzono takze 1 zainteresowanie,
kostjumologja. Zagadnienie lo stalo
si¢ teraz bardzo waznym czynnikiem,
tak w sztuce malarskiej jak lez i
teatralnej — a przeciez jeszcze w
ostatniem 25-leciu 18-go wieku kwe-
stja kosljumologji np. na scenie by-
ta zupelnie obojetna. Garrick trat
np. Hamleta i Makbeta w czarnym
stroju jedwabnym a Baron (uczen
Moliera) gral bohaterow starozyt-
nych w peruce Apolline. krotkich
spodniach itp. Dopiero artysta fran-
cuski F. J. Talma (1763 1826) wpro-
wadzit na scen¢ przyblizajace praw-
dziwy kostjum historyczny i zdobyl
szyi)ko naslagdoweow.

W prawdzie juz przed nim starali
si¢ Lekain 1 panna ( lairon przep o-
wadzi¢ reforme¢ kostjumu scenicz-
nego, lecz bez zadawalajacego re-
zultatu. Talma jednakze oparl swoja
reform¢ o dokfadne badania histo-
ryczne 1 nie zawahat si¢ swej re-
formy kontynuowac, chociaz uslyszal

rzedstawieniu tragedji ,,Brutus®,
lk1ec{) lo po raz pierwszy Wystqpll
w swej roli trybuna Proculusa nie w
dotychczas u ywanym kos jurnie gro-
teskowym, lecz W rzeczy wis €] todze
rzymskiej, g’os Louise Contai: ..Voy-
ez donc Talma, qull est ridicule!
Il a Pair d une statue antique!“
(Patrzcie na Talme, jaki on jest
$mieszny! On ma wyglad posagu sta-
rozytne, o!)

W Niemczech starata si¢ aktorka
Karo ina Neuber w Lipsku zrefor-
mowa¢ kostjum sceniczny. lecz do-
piero hrabia Brihl wujal kwestje te
z punktu widzenia naukowego | wpro-
wadzit prawdziwy kosijam h's'.orycz*
ny. W roku 1870 zuzytkowata scena
dworska w Meiningen przedewszyst-
kiem badania 11. Weissa i1 stala si¢

pod wzgledem kostjumoogji wzorem
dla innych scen, nakazujacym $ci-
ste przestrzeganie hisorycznych form
ekspresji  zewngtrznej. TendenCJa
te sg przeciez wyrazem naowczas lak
zywotnych ogolnych tendencji ra jo
nalistyczno - historycznych, ktere
prowadzily do naturalizmu. Natura
lizm zapanowal na scenie w cslal-
niem dziesigcioleciu 19-go wieku i
stworzyt d a sceny swoj whasny s yl;
prawo natura’nej rzeczyw1st0501 Z0-
stalo skrupulatnie urzeczywistnione.

Urzadzenie sceny — a wiec 1 ko-
stjurny  —  tworzono wedlug naj-
subtelniejszych ~ obserwacji 1 = stu-
djow rzeczywistosci lak historycznej
jak tez 1 wspolczesnej. W ziq ehic
nati ra’is'.ycznie urzgdzonem oh cze-
niu toczyta <i¢ zupelnie naturalistycz-
na akcja, zupeklie wierna, az do naj-
mniejszych drobnostek w odtwarza-
niv  wszelkich czynnosci zycia co-
dziennego, wszelkich zwyczajow, ; e-
stow 1 obyczajow.

Naturalizm szybko zdobyt sceng, ale
nie dlugo na niej panowal. B( zle-
glo si¢ hasto: ..sztuka dla sztuki*
Zadano, azeby catosé widowiska nie
dziatata jako historyczna wzgl. natu-
ralna rzeczywistos¢, lecz jako rze-
czywisto$¢ artystyczna 1 70s ata pod-
porzadkowana idei autora. Od re-
zysera za$ wymagano, azeby dla po-
szcaegonych wazniejszych psycholo-
giczno - dramatycznych momentow
lej jedno i.ej akcji wytworzyt odpo-
wiednie estetyczne ulozenii grupowe
ktore wprzod samo w sobie, a naste-
pnie ze swem tlem oraz z poprzed-
niemi | nastgpnemi obrazami grupo-
werni utworzg wyzsza, lak estetycz-
ng jak tez logicznie, psychologiczn e
i ku turalno - h1storycznle uwarunko-
wang harmonj¢ wartosci, wartos¢ za-
sadniczg, istotng, dang catemu wido-
wisku przez autora.

W r. 190.) nastgpit wigc przewr6t
W scenerji, przy vracujgcy kostiumo-
wi scenicznemu, jako czegsci sztuki
sceniczne] swoje wlasne prawa i przy-



wileje z dostosowaniem si¢ do ogol-
nego typu kosljumu tego czasu, do
ktorego cale widowisko swga tresc1q
przynalezy. Zadaniem artysty pozo-,
staje pewne szeregi reakcji psychicz-
nej za pomocg swej zewnetrznej po-
staci plastycznie uzmyslow1c przez
mowe, mimikg, gesty 1 stroj. Dla
artysty nasune¢ta si¢ wiec potrzeba
szkolenia ciala, smaku estetycznego,
studjowania his .orji kultury 1 kost-
jumu. Od rezysera za§ wymaga si¢
teraz, dla kazdego widowiska scenicz-
nego, a.eby dat ca’emu temu widowi-
sku jakie$ okreslone stylowe zabar-
wienie 1 azeby rozumnie i ostroznie,
lecz wyczerpujaco, skorzystat ze srod-
koéw pomocniczych charakteryslycz-
go otoczenia z artystycznem odczu-
ciem przy zasiosowywaniu archeolo-
nicznej ormy wyrazeniowej. Bedzie
si¢ on wigc musial postugiwac¢ wszel-
kiemi mozliwemi do osiggnigcie de-
koracjami 1 kostjumami, ktére, uwa-
runkowane do pewnego stopnia hi-
storycznemi danemi, winne jednak-
ze by¢ podporzadkowane prawom
dramaturgicznym 1 stylistycznym

a zawzse winne si¢ wraz z nimi opie-
ra¢c o podstawe estetyczng.

Tak akcja, jak tez i scena — a
zatem 1 kostjum artysty — nie moga
ani w calosci wzgl. w swej jednolito-
sci, ani tez poszczegodlnie wzigwszy,
w swych szczegolach, by¢ w sprzecz-
nosci ze zalozeniem jak tez, i z wiar
domosciami 1 Wyobrazemarm ktore
publicznos¢ przynosi z sobg z zycia
lub tez z terni, ktorych mo e zaczer
pnaé ze swej Wledzy lub fantazji. Z
drugiej strony, ze wzgledow tych sa-
mych, jak Lez 1 nakiazow estetyki, mu-
szg si¢ wszystkie te momenty dosto-
sowa¢ do danych chwi g, tendencja
1 scenarjuszem wytworzonych w arun-
kow scenicznych.

Dzi$ juz nie znosi si¢ ciasnoty, ma-
tostkowosci, przepetlienia 1 nietadu
czystych scen naluralistycznych, lecz
zada sig, aby dane dramaty, jako my-
slowo 1 uczuciowo zdecydowanie za-

barwione symbole ludzkich wartosci
zyciowych, lake w symboliczng
wzgl. z lyn syboleni si¢ 13czacg rame
zostaly ubran?. Akcja, 1 motywy po-
etycznie scharakteryzowanych indy-
widualnosci jest | pozesaje kwestja
zasadniczg — rana za§ kwestjg dru-
gorzedng, ktora winna si¢ do zasad-
niczej dostosowac, uwypukli¢ ja, roz-
jjasni¢, podkreslic, a jej dzialanie spo-
tegowaC przez nastaw ienie uwragi wi-
dzow. Caly wigc stro) ma si¢ stac
poetycznym Srodkiem wyrazeniowym
dla pewnych lirycznych 1 dramatycz-
nych warto$ci uczuciowych — ma
by¢ czg$cig przedstawionych charak-
terow'. Gdyby si¢ jednakze wymaga-
lo, azeby si¢ widz dzigki swym wia-
domos$ciom historycznym, literackim
lut) kulturalno - historycznym cofnat
wstecz o kilka stuleci, to jego na-
staw1ony nastroj psych1czny do przy-
jecia podawanych mu zjawisk sce-
nicznych i przezywania akcji scenicz-
nej natychmlrst zostanie rozstrojony
zacznie on bowiem teraz zanadto
filozofowac wzgl. krytykowac¢, niz to
podawane przezywa¢ i tego uzywac
jako dzieta sztuki. Trzeba wigc stwo-
rzy¢ takze w zewngtrznej postaci o-
braz historyczny, ktory jednakze w
kazdym poszczegolnym wypadku wi-
nien by¢ zbudowany wedtug praw e-
$tetycznego i dramaturglcznego dzia-
tania scenicznego i wedlug wspol-
czesnego smaku przetworzony. Xie
wymaga sie¢  bezwzglednej]  wier-
nosci historycznej, lecz wewngtrznej
prawdziwosci. Str6j winien tylko wy-
wota¢ wrazenie historycznej prawdy.
Wyposazenie kostjumo'ogiczne dane-
go widowiska winno wigc nastgpic
na podstawie historycznej, lecz pod
wzgledem ma'ow niczosci  zabarwie-
nia) 1 charakterystyczno$ci winno sig¢
ponad le wiernos¢ historyczng wzno-
sic. Widz winien przezywac¢ wizj¢ au-
tora, i to trzeba jemu ulatwiC przez
latwq pogladowos¢ za pomoca deko-
ralywnych srodkéw pomocniczych.
Widowisko sceniczne, ma dla niego






by¢ scenicznie odczuta, malowniczg
impresjg, peing szerokiego rozmachu,
godnos$ci | prostoty dla dramatycz—
nych symbolicznie uwarunkowanych
akcji, tak. ze cato$¢ da estetycznie
malowniczy efekt w stylowej przerdb-
ce, ktora mniej od widza czynnej u-
wagi wymaga, a wiec przyslgouje do
niego w latwiejszej formie do od-
czuwania i przezywania. V 1121my
Ze wymagania postawione rezysero-

ROMAN ZELAZOWSKI
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Dzi§ nalezg juz do tych, ktorzy by-
li; trudno — trzeba si¢ z tern pogo-
d21c ze wiek ma s.voje prawa i ze
trzeba ustgpi¢ miejsca mtodszym, kto-
rzy shuzg sztuce. Rozstanie ze sztu-
ka lak serdecznie ukochang jest przy-
kre, wzbiera jaki$ zal nieukojony, ro-
dza} si¢ pytania — na ktore brak od-

powiedzi. Mozg swoje a serce swoje
nastgpuja rozmyslania na tle
wspomniefi roznorodnych. [ dzieje

si¢ lak jak zwykle: — starcy zyja
wspomnieniami. Latwo sobie wyo-
brazi¢, jakie mnostwo tych wspom-
nien zgromad21' 50-letni okres pracy
na deskach scenicznych. Wiec naj-
pierw' rozkoszne mlodzie cze marze-
nia o sztuce i scenie — polem pier-
wszy wystep osiggniety cel ma-
rzen — pierwsze, nieudolne kroki na
arenie sceniczne] koniecznos$¢ in-
lenzywnej nad soba} pracy — powo-
dzenia — przeciwno$ci - opieka zycz
liwych, wskazowki doswiadczonych,
wyjazdy na studja, wzloty i znieche-
cenia, pragnienia dojscia do wyzyn,
zwatpienia, tryumfy, bezlitosna kry-
tyka, nadmierne pochwaly  stowem
wszystkie rozkosze i1 przykrosci, w
jakie zawdd nasz obfituje. Przycho-
dzag na mysl tereny pracy: Krakow',
Lwow, Warszawa i Poznan, ten naj-
milszy teren. Najmilszy, ho posiada
najzdrowszg. najmPszg publicznos¢.

wi 1 artyScie sg dzis wielkie, a zada-
ja od nich nietylko artyzmu aktor-
skiego. lecz takze glebokiego odczu-
cia estetycznego, glebokiej wiedzy hi-
StOI‘Jl kultury i jej zewnetrznych ob-
jawow, opartej o psychologj¢ jakiez
harmonijnego opanowania techniki
scenicznej. Wymaganiom takim mo-
ga sprosta¢ tylko artySci z wielkg
kulturg umystowa i1 uczuciows.

Dr. F. Boehm.

ktora calem sercem garnie si¢ do
przybytku sztuki i kocha prawdziwie
swoich artystow. Najwigksza nasza
artystka Helena Modrzejewska ma-
rzyta zawsze, aby kiedy$ o0sig$¢ na
stale w' Poznamu 1 temu serdecznemu
miastu poswigci¢ najintenzyw niejsza
prac¢ swoja, gdyz jak mowita: ,je-
dyne to miasto, dla ktorego warto pra-
cowad”, Jakze czesto rozmawialis-
my z panig Heleng na ten temat! —
a jak stuszno$¢ wielkg miala ta wiel-
ka artystka, przekonal mnie moj 4-
letni pobyt w Poznaniu, gdzie zosta-
tem lak zaszczytnie nagrodzony za
prace catego zycia dla sztuki. Coz
wigc dziwnego, ze w rozmySlaniach
moich budzi si¢ zawsze tyle wdzigcz-
nosci dla lego zacnego grodu i tyle
glebokiego szacunku dla drogich Po-
znanczykow.

Snig si¢ mi nieraz te czasy poznan-
skie. Ostatnio $nito mi si¢, ze umar-
tem. W agonji n. b. musiata by¢ wi-
zja o Poznaniu. Jestem wigc w za-
Swiatach. Ladniej lam, niz u nas!
Po wypehieniu nalezytych obrzgdow
i po przywitaniu si¢ z inojemi dro-
giemi Istotami, spotykam panig He-
leng. Pigkna Jak zawsze, wita mnie
SWym czarujagcym u$miechem i za-
czynamy pogawedke. Skiadam Jej
gleboki uklon 1 opowiadam o ostat-
nich wydarzeniach. Naturalnie, ze



przewaza temat o sztuce i o tern, ca
si¢ obecnie dzieje w jej sferze. Mo-
wimy, ze artystom o wiele lepiej si¢
teraz powodzi, niz w czasach daw-
niejszych, ze teraz maja juz emery-
ture. ,,Czy wszedzie?* — pyla nasza
artystka. Niestety odpowiadam.
Nasz ukochany Poznan nie zabezpie-
cza przysztoSci swoim ulubiencom.

Zamyslita si¢ powaznie, jakas troska
osiadla na jej czole, po chwili rze-

cze: ,,Mu51my znalezc jaka$s rade i
to zaraz“. Jaka? — pytam zdziwio-
ny. ,,P0jdziemy do Poznania i roz-

poczniemy dzialanie w tej pigkne;
sprawie, a ze mamy lam dosy¢ przy-

jaciot i zwolennikow, sadzg, ze nas
wysluchajq Bedziemy tak serdecz-
nie prosi¢, az nas wysluchajg. Wy-
stawa przyniesie miastu duzy dochdd,
a miasto bedzie moglo ustali¢ wielki
czyn obywatelski, jako dar dla swoich
pracownikow scenicznych®

l ak mnie len §liczny projekt wzru-
szyl, ze si¢ obudzilem. | poniosta
mnie jaka$ rado$¢ wielka — sen jed-
nak ulecial a po nim nastqpﬂy roz-
mys$lania nad rzeczywistoscig, nad
tern, ze sny bywaja czasami przeroz-
koszne.

Lwow, VI styczniu 1929 r.

Wspottworecy . Krzyzakow*

PP. Dyr.

Rez. Urbanowicz, Dyr.

Stermicz,

Jarocki,

Adam Dolzycki,

Kapci. Wojciechowski.



KRONIKA

OPERA.

1. Najblizsza premjera bedzie balet narodowy
Fel. Nowowiejskiego ,,Tatry" z udzialem ca-
tego zespotu baletowego pod kierownictwem
p. M. Statkiewicza. Przy pulpicie p. Tyllia.
Wystawa i dekoracje p. Jarockiego.

2. Nastepna premjera bedzie ,,Ksi¢zniczka do-
larow" Falla, w ktorej wystapi goscinnie p.
Fedyczkowska, a oprocz tego p. Fontandw-
na, p. Nochowiczowna, pp. Bratkiewicz,
Gruszcezynski, Sendecki, W iwrzyniecki, Wi-
sniewski. Dyryguje p. Mierzejewski. Rezy-
serja p. Polanskiego.

3. P. Eleanor Faber — sopran dramatyczny
wystapi gos$cinnie w Operze jedyny raz 18
lutego w ,,Tosce".

4. P. Kazimierz Czarnecki powrdcit z goScin-
nych wystepow w Warszawie, gdzie Spiewat
zwielkiem powodzeniem w ,,A1d21e" 1w
,,Lakme".

»MAZEPA" CZAJKOWSKIEGO

Dla uczczenia 3§ rocznicy $mierci jednego z
najwybitniejszych  kompozytorow  rosyjskich
Czajkowskiego — przygotowuje Dyrekcja Ope-
Iy na marzec najpigkniejszg jego operg¢ ,,Maze-
pa". Wystawiona po raz pierwszy w Peters-
burgu w r. 1884 — grana byla poza Rosja je-
dynie w Warszawie przed wielu laty.

Libretto napisal brat kompozytora, Modest,

T EATRAILNA

wedlug popularnego poematu Puszkina ,,Pol-
tawa“, ktory jest niejako dalszym ciggiem dzie-
jow kroélewskiego pazia — znanego nam z dra-
matu Slowackiego, a poOzZniejszego hetmana
Ukrainy z czaséw buntu zaporoskich kozakow
przeciw Rosji Piotra L.

Rezyserja oraz jedna z gléwnych party] —
rola Koczubeja, spoczywa w niezawodnych dlo-
niach Z. Zaleskiego; tytutowa rolg $piewac be-
dzie p. Karpacki.

TEATR POLSKI.

i. Obecnie wystawia Teatr Polski z wielkim
nakltadem pracy krolewska tragedje Szeks-
spira ,,Makbet". Niezawodng atrakcjg tej
imprezy jest glgboko przemyslana insceni-
zacja 1 rezyserja p. Stanistawy Wysockiej,
ktéra rownoczesnie kreuje role tytulowa.

2. W projekcie na czas najblizszy: ,,Wypowia-
dam stuzbe" — S$wietna w swem satyrycz-
nem ujeciu komedja Perzynskiego, oraz
Rostanda wiecznie budzace zainteresowanie
widowisko ,,Cyrano de Bergerac". Rezyse-
rj¢ prowadzi goScinnie p. Borowski. W roli
tytutowej wystapi p. Brylinski i p. Bracki.

3. Poza tern przygotow uje sie¢ A. Nowaczyn-
skiego ,,Wojna narodow w malym zakatku"
oraz K. H. Rostworowskiego ,,Niespodzian-
ka". Obie te sztuki zyskaly nagrodeg lite-
racka miasta Krakowa.

7 GEEOSOW PRAS

Prasa warszawska o ,,Krzyzakach." Dolzyskicgo
w Operze poznenskiej.

,Kurjer Poranny" z dnia J lutego pisze: W
teatrze poznanskim opera Dotzyckiego docze-
kata si¢ realizacji efektownej i niezmiernie pre-
cyzyjnej pod wzglgdem muzycznym. Strona
dekoracyjna zrealizowana ponwilcwo | pigknie
przez Stanistawa Jarockiego .twarzata nastroj
niezmiernie estetyczny, ktory udzielat si¢ sil-
nie stluchaczom i przyczynit si¢ niemato do o-
golnego sukcesu artystycznego jaki odniesli od-
tworcy , Krzyzakow" Z pormedzy nich nale-
zy wymieni¢ przedewszystkicmZygmunta Za-
leskiego (baryton), ktéry kreowat partje krola
Jagielty. Obok pigknego gtosu i wiclkiej mae-
strji $piewaczej nalezy wymieni¢ wyjatkowe
walory jego koncepcji scenicznej. Krol Jagietto
byt postacig przepetniong majestatem i szlachet-
noscia, pelng prostoty, a pozbawiong jakiejkol-
wiek scenicznej sztucznej pozy. Obok Zaleskie-
go wmicni¢ nalezy odtworczyni¢ partji Ryn-
kalty, Wande Roessleréwne. Spiewaczka po-
siada pigkny glos altowy, o brzmieniu czystem
dzwigcznem i dramatycznym charakterze. —
Mniej moze zadawala¢ gra aktorska artystki.
Danusia znalazta sugbtelng i mila odtwoérczynie
w osobie Marji Kisielewskiej, mtodej i bardzo

utalentowanej $piewaczki. Mieczystaw Perko-
wicz dat bardzo stylowa i pelng wiasciwego
charakteru posta¢ Zbyszka, dobra zarowno w
momentach lirycznych ja ki dramatycznych.
Nieprzecigtny swoj talent wykazal szczegodlnie
w opowiadaniu o bitwie grunwaldzkiej Ale-
ksander Karpacki (baryton). Z pomiedzy in-
nych odtworcow, ktérym przypadly w udziale
mniejsze role, odtworzone zreszta roéwniez pig-
knie i precyzyjnie jak i inne, wymieni¢ muszg
Jozefa Syroczewskiego (Zyndram) Jana Roma-
nowicza (Powata), Jozefa Sendeckiego (Jasko
Topdr), Aleksandra Klichowskiego (Wojciech z
Jaglowa), Romana Heisinga (Lchtenstein), Eu-
genjusza Maja (Hugona), Jana Gruszczynskiego
(De Fourcy), Wiadystawe Gogojewiczowa (Pa-
stuszek).

Rezyserowal Karol Urbanowicz, osiggajac
bardzo wiele, szczegdlniej w tych scenach,
gdzie powazng przeszkode stanowily niewielkie
rozmiary sceny. Dyrygowal Zygmunt Wojcie-
chowski, nadajac catosci wielka precyzj¢ i pozo-
stawiajgc Spiewakom catkowita swobode $pie-
wania. Orkiestra ani w jednem miejscu nie
zgotowata im jakichkolwiek niespodzianek. Na-
lezy rowniez wspomnie¢ o doskonatych cho-
rach.



Wogole wykonanie bylo doskonale i przy-
czynifo si¢ wiele do rego, ze ,,Krzyzacy* spra-
wili wrazenie opery fadnej i ciekawej, posiada-
jacej wiele waloréw widowiskowych 1 reprezen-
tacyjnych. Z. Domaniewski.

,Gazeta Warszawska™ z dn. 7 lutego donosi:
Pod kierunkiem dyr. Stermicza przygotowano
dzielo Dolzyckicgo troskliwie, przedstawienie
stangto na wyzynie, nie w najmniejszej czgsci
dzigki udzialowi Zygmunta Zaleskiego, znako-
mity artysta nie wahatl si¢ obja¢ niewielkiej roli

Jagielly, aby wieczér uswietni¢ — i stworzyc¢
posta¢ portretowa. Orkiestra, jak zawsze, na
wysokim poziomie, dyrygowat p. Wojcie-
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Scena zbiorowa z ,Krzyzakow

chowski. Wspaniate dekoracje i efekty $wietlne
Stanistawa Jarockiego odpowiadaly tradycji, in-
scenizacyj poznanskich, ktore zwlaszcza, jezeli
idzie o opery polskie, odznaczaja si¢ zawsze
smakiem 1 wysokim artystycznym poziomem.
Po drugim akcie zgotowano kompozytorowi
serdeczng owacjg, w ktorej nalezna czgs¢ okla-
skow dostata si¢ wykonawcom i dyrekCJl Ope-
ry, za ich artystyczny trud. ,Krzyzacy“ wcho-
dzag na repertuar wystawowy, ktory obejmie
cale cykle oper polskich we wzorowem wyko-
naniu i inscenizacji. Q.

Zwr. t ku tworczosci | dimej w zagranicz-
nych teatrach.

(h) Zaréwno krytyka francuska, jak i
niemiecka stwierdza zg dnie, ze pod wzgle-
dem poziomu liter, dziet scemcznych jak
i ich wykonanie stoi, sezon obecny niepo-
rOwnanie wyzej cd poprzednlego W Pa-
ryzu zaznaczyl si¢ w biezacym sezonie
szczegOlnie  zywy  przyplyw d<skohrtlych
dziel scenicznych pidra pisarzy miodsze!
i najmlodszej generacji jak Pagnola Ro-
ger Ferdinando, M Rostando, Mirabeau Gi-
raudoux, nie schodzqcych miesigcami, z re-
pertuaru scen panskich.

A. Dolzyckiego. (Smieré Danusi)

Podobnie caty szereg scen berlinskich
wystawia z powodzeniem sztuki Bruckne-
ra Breehta, Kaisera, Hosenclewera. Za-
lgbdw1e kilka scen berlinskich daje sztuki
obce

Jest to objaw dowodzacy z jednej stro-
ny skonsolidowania si¢ tworczosci drajna-
ny skonsolidowania si¢ twodrczosci drama-
tycznej mtodych pisarzy, a z drugiej stro-
ny zaufanie, Jaklern publicznos$¢ darzy ro-
dzima tworezose."

— W Madrycie powstat nowy zespol



eksperymentalny ,,Shmak“ (Caraco |),
ktérego zadaniem inscenizowanie- Utworow
dramatycznych nawskrc$ wspotczesnych i
rewolucyjnych. Na pierwszy ogien poszia
trylogja wybitnego literata Arwina (Jozef
Martiner Ruic), ,,Niewidzialna® (Lo invi-
51ble) sktadajaca si¢ z trzech cze;sc1 ,,Pro-
log*“, ,,Pajak w zwierciadle® i ,,Doktor
Death Pigkna, poetycka ekspresja i sil-
ne napigcie scen, w ktorych $mier¢ dztata
jak fatalistyczna i materjalna izeczywisto$¢

Tres¢ Nr. 4- S. E. Sam na sam z Lady Makbet. — A. M. Swinarski :
H. Szczerbie: W salonie Kazimierza Czarneckiego,
Dr. F, Boehm . Zagadnienie kostjumologji na scenie.

Instytutem Teatralnem. -
lazowski:

Dziwny sen. — Kronika teatralna.

zjednaty Arwin >wi szczere uznanie widzow.
Przedstawienia poprzedzity odczyty autora
i Rivas Cherifa na temat zagadnien wspot-
czesnego teatru i celow zespolu. W sztuce
wystapili. Natzvidad Zaro, Magda Donata
Rivas Cherif i Euzebjusz de Gorica.

Od Redakcji: Czwarty artykut Cz. Kedzier-
skiego ,,Z dawnych lat”, nie doszedl Redakcji
z powodu niedyspozycji autora.

Karte tytutowa zdobi fotogralja St. Wysockiej.

Stulecie Fausta. —
— St. Papce: Co stycha¢ z Polskim
R. Ze-
Z. glosow prasy warszawskiej o ,,Krzy-

zakach Dolzyckiego. — Od Redakcji.
Druk ukonczono 13-go lutego 1929 r.

Adres Redakcji:

Sekretarjat Teatru Polskiego w Poznaniu.

— Redaktor Emil Zegadtowicz

Sekretarz Redakcji: prof. Henryk Szczerbowski.

CENY OGLOSZEN:

za tekstem
| IV okladka
III oktadka

Przygoda stawnego kompozytora.

Leon Cavalo, znalazlszy si¢ w czasie
swej podrozy za granicg w Manchesterze
zapragngt tamze przystucha¢ si¢ zupeinie
incognito swojej operze ,,Pajace”, ktorg
tam wilasnie wystawiono. Zajgl wigc miejs-
ce w fotelu i przyshuchiwat si¢ w milcze-
niu.

Po ukonczeniu opery jaki§ pan, ktory
zajmowal miejsce w sgsiednim fotelu po-
czat glosno wyraza¢ swoje zachwyty: Co
za arcydzieto! Co za cudowna muzyka!

Kompozytorowi wpadlo woéwczas na mysl
zabawi¢ si¢ w krytyka swego  wlasnego
utworu 1 w tym celu poczat sprzeciwiaé
si¢ swemu ]przygodnemu wielbicielowi. ,,Ar-
cydzieto? alez mowy o tem nie ma jestem
sam muzykiem i troch¢ si¢ na tem rozu-
miem. Ta opera nie wiele warta. Ni;3
chcialbym panu zrobi¢ przykrosci i rozcza-
rowac¢ go, ale musze stwierdzi¢, ze wszyst-
ko w niej jest nasladownictwem lub wprost
plagjatem. Niech pan postucha. Kawatina
jest zupelnem powtdrzeniem z Beilioza du-
et plerwszego aktu wziety wprost z Gouno-
da, a final jest marng kopig Veidiego®

Na drugi dzien rano Leoncavallo przed
wyjazdem kupil na stacji kolejowej egzem-
plarz jednego z najpoczytniejszych dzien-
nikow miejscowych, a otworzywszy napotkat
tokciowemi  literami wydrukowany tytul
artykutu: ,Co moéwi o swoich Pajacach
mistrz Leoncavallo? Przyznanie si¢ do pla-

*1 str. V2 str. V4 str.
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180. - 100,—  55.—
gjatu. Cala opera jest tylko nasladowni-

ctwem pozbawionetm  wszelkiej oryginal-
nosci®,

Na czolo kompozytora wystgpil zimny
pot. Najprawdopodobniej poznal go wczo-
ra szy sgsiad w operze, widocznie sprawo-

awca muzyczny miejscowego dziennika
ktory s lowa jego wzigl za dobrg monetg i
powtorzyl wiernie calg z nim rozmowg w
swoim dzienniku.

Fantazja wielkiej tragiczki.

Sara Bernhard, stynna aktorka francu-
ska, pewnego dnia z nudéw wymyslita so-
bie nastgpujacg rozrywke. Polozyla sie¢ w
dtugiej, bialej szacie z rozpuszczonymi wio-
sami do hebanowej, bialym atlasem wybitej
trumny, ktora miala dla ozdoby (?7) w
swojej pracowni, zamknela oczy, otworzyla
usta 1 kazata pewnemu, arystokratycznemu
przyja01elow1 gra¢ na harmonium ,Mise-
rere”, Poniewaz i to jej nie wystarczalo,
polecﬁa zadwieci¢ mnostwo Swiec  wosko-
wych i zaprosi¢ fotografa Lisberta i swoja
przyjaciotke malarke Ludwike Abberna. Ta
ostatnia musiata klgcze¢ przy trumnie, jako
modlgca si¢ zakonnica, a w glebi w _po-
koju stuzba $piewala piesn zal ibnrc 1 Ewi-
czyla si¢ wgestach najglebszej rozpaczy.
Cala scenerja zrobita tak straszliwe wra-
zenie, ze syn artystki, Maurycy, .ktory
nadszedl nic nie wiedzac o niczem, zem-
dlat z przelazema

Czcionkami Drukarni Wydawniczej Franciszek Krajna, Poznan ulica Strzalowa nr. 2 a



Caius.

Horacy Vernet, slynny francuski bata-
lista, jechal pewnego razu z Werslu do Pa-
ryza. Naprzeciw niego siedzialy dwie panie,
ktore zdawaly si¢ go zna¢ i1 zupeilnie bez
zenady krytykowaly jego ubranie, wyglad
i wiek, Vernet postanowil si¢ zemsci¢. Gdy
przejezdzano pod tunelem Saint Clout ro-
bito si¢ w przedziale zupelnie ciemno i
Vernet bardzo wyraznie pocalowal sie w
reke. Gdy si¢ rozjasnito jedna dam.a ob-
winiala druga, ze malarz ja pocatowal. Za
przybyciem do Paryza rzecze Vernet do
an:

P — Moje panie, bedzie dla mnie na diu-
go zagadka, ktora z was wilasciwie mnie
pocalowata.

Smuklo$§¢ Sary Bernhardt — stala si¢
przedmiotem licznych dowcipéw 1 anegdot
kragzacych po Paryzu, jak np. Gazety po-
daty wiadomo$¢, ze w. artystka kupita
«obie Iwa — ktorego bedzie wodzila na
fancuszku. Informacje te uzupeklily je-
dnak przypiskiem, ze artystce nie grozi,
z tego powodu zadne niebezpieczenstwo,
gdyz lew jest wiadomo stworzeniem mig-
lozernem.

Balzac i grafologja.

Balzac uwazat si¢ za S$Swietnego znawce
pisma — grafologa. Pewna dama przy-
niosta mu raz zapisany zeszyt szkolny, mo-
wiac:

— Niech mi pan powie, drogi mistrzu, ja-
kaz przyszto$s¢ czeka to dziecko?

Balzac starannie oglada zeszyt i (marszczy
brwi.

— Czy pani jest matka tego dziecka? —
a moze krewna?

— Nic podobnegol

— Wobec tego powiem pani calg prawdg.
To dziecko jest lekkomys$lne i ograniczone.
Nic z niego nie bedzie.

Dama wybucha $miechem:

— Alez, mistrzu, czyz nie poznaje pan
swego wlasnego pisma? Toz to jeden z
panskich szkolnych zeszytow!

Historja przemilcza odpowiedZ mistrza.

Nie pierwej.

Jeden z miodych kompozytorow wioskich,
pragngc ustysze¢ opinje wielkiego muzyka
Nikisch'a, ktory wilasnie przybyt do Rzy-
um, zagral mu kilka swoich utworéw. Po-
ukonczeniu swej gry zapytal mistrza co
sadzi o jego kompozycjach

Powiem panu szczerze, ze begda one gry-
wane, gdy ludzie zapomna nieco Wagnera,
Beethovena Bacha, ale...

Na to mlody kompozytor uszczes$liwiony.

— Ach, naprawde, zbyt mi pan pochle-
bia. A Nikisch konczac zdanie.

— ..Ale nie pierwe;j.

Przezorna
Pani Domu
kupuje
herbate, kawe,
kakao, cukier-
ki tylko w fir-

f. Kupezyl

Wilasna wytwor-
nia cukierkéw
POZNAN

Stary Rynek 44
Wejsé, z Woznej
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